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W ostatnich latach obserwujemy w Polsce duøe za-
interesowanie architekturπ okresu miÍdzywojen-
nego. RÛwnolegle daje siÍ zaobserwowaÊ po-
wszechne niszczenie charakterystycznych, identy-
fikujπcych jπ elementÛw wystroju i kszta≥tu archi-
tektonicznego.

Nie istnieje w kraju skuteczna ochrona tego
typu architektury. Nawet wybitne dzie≥a urbani-
styczne i architektoniczne z lat miÍdzywojennych
nie sπ chronione prawnie. Na naszych oczach ty-
siπce metrÛw kwadratowych elewacji pokrytych
szlachetnymi mineralnymi tynkami znika pod
warstwπ styropianowych dociepleÒ. Unikalne juø
dziú systemy charakterystycznej stolarki drzwio-
wej i okiennej sπ wymieniane na wspÛ≥czesnπ
rÛøniπca siÍ przekrojami profili i rozmieszcze-
niem podzia≥Ûw. Dotyczy to zarÛwno obiektÛw
architektury mieszkalnej, budynkÛw publicznych,
jak i zabudowy poprzemys≥owej. ZaznaczyÊ trze-
ba, øe architektura okresu miÍdzywojennego
w Polsce cechowa≥a siÍ wielkπ rÛønorodnoúciπ
stylowπ, co mia≥o odbicie w rÛønorodnych mate-
ria≥ach budowlanych uøywanych do jej wznosze-
nia i stosowanych do wykoÒczenia zewnÍtrzne-
go i wewnÍtrznego.

Do analiz i przeglπdu stanu zachowania wybra-
no reprezentatywne przyk≥ady architektury z miast
obszarÛw Centralnego OkrÍgu Przemys≥owego, tj.
Lublina, Skarøyska Kamiennej, Ostrowca åwiÍto-
krzyskiego, Mielca, Che≥ma Lubelskiego i Stalo-
wej Woli.
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In the recent years in Poland great interest in the
architecture of the interwar period has been notice-
able. Simultaneously one can observe general de-
cay of characteristic elements of interior decorations
and architectural shape, making its identity.

In the country there is lack of effective protec-
tion of this type of architecture. Even prominent
town-planning and architectural works from the in-
terwar years are not protected by law. We are wit-
nessing how thousands of square meters of faÁades
covered in noble mineral plasters disappears un-
der the layers of styropore thermal insulation. The
systems of characteristic door and window wood-
work, which are unique, are replaced now with
present ones, which are different in their sections
of profiles and distribution of divisions. This con-
cerns all the objects: of habitable architecture, pub-
lic buildings, and the post-industrial buildings. It
must be pointed out that the architecture of the in-
terwar period in Poland was characteristic in its
great variety in style, which had its reflection in
the variety of building materials used to raising
thereof and applied to the finishing up, both exter-
nal and internal.

To carry out the analysis and review of the con-
dition of preservation that architecture, representa-
tive examples thereof have been selected from the
towns of the areas of The Central Industrial Region,
i.e. Lublin, Skarøysko-Kamienna, Ostrowiec åwiÍ-
tokrzyski, Mielec, Che≥m Lubelski and Stalowa
Wola.

Problemy konserwacji architektury
modernistycznej w Polsce

Problems of conservation of modernist
architecture in Poland
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BudowÍ Centralnego OkrÍgu Przemys≥owego
(COP) poprzedza≥ okres wzmoøonych inwestycji
majπcy na celu poprawÍ warunkÛw øycia obywate-
li odrodzonego paÒstwa. Okres od listopada 1918
roku do 1922 roku moøemy okreúliÊ, jako czas bu-
dowy podstaw gospodarczych Rzeczpospolitej.
W tym trudnym okresie tworzono od podstaw ad-
ministracjÍ, armiÍ, i odbudowywano przemys≥ oraz
rolnictwo zniszczone wojnπ. ZaczÍto tworzyÊ pod-
stawy polityki rozwoju kraju. W 1928 roku w Pol-
sce osiπgniÍto najwyøszy poziom produkcji prze-
mys≥owej i najniøsze bezrobocie.
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ZakoÒczenie dzia≥aÒ wojennych w 1918 roku i od-
rodzenie paÒstwa polskiego zainicjowa≥o rozwÛj
gospodarczy kraju. Prze≥oøy≥o siÍ to na silny ruch
inwestycyjny i budowlany, co z kolei wp≥ynÍ≥o na
rozwÛj przestrzenny miast.

Po doúwiadczeniach wojny polsko-sowieckiej,
w roku 1921 gen. Kazimierz Sosnkowski wystπpi≥
z koncepcjπ zlokalizowania polskiego przemys≥u
zbrojeniowego w tzw. trÛjkπcie bezpieczeÒstwa,
ktÛry mia≥ znajdowaÊ siÍ w rejonie Sandomierza
w wid≥ach Wis≥y i Sanu.

W latach 1923-1929 w Polsce uda≥o siÍ zbudo-
waÊ kilka zak≥adÛw przemys≥u zbrojeniowego na
terenach staropolskiego zag≥Íbia przemys≥owego
(Skarøysko, Radom, Starachowice, Pionki). Od 1932
roku da≥o siÍ zaobserwowaÊ stopniowy wzrost wy-
twÛrczoúci fabrycznej, zaú jej przyspieszenie nastπ-
pi≥o dopiero na jesieni 1935 roku.

Do koncepcji budowy Centralnego OkrÍgu Prze-
mys≥owego powrÛcono w 1928 roku. Przyznano
wÛwczas specjalne ulgi podatkowe dla przedsiÍ-
biorstw powstajπcych i dzia≥ajπcych w tzw. trÛjkπ-
cie bezpieczeÒstwa. COP podzielono na trzy regio-
ny: ÑAî ñ Kielecki region surowcowy, ÑBî ñ Lu-
belski region aprowizacyjny, ÑCî ñ Sandomierski
region przetwÛrczy ñ obszar w wid≥ach Wis≥y i Sa-
nu. Planistyczne granice COP ulega≥y zmianom
i ostatecznie zawar≥y siÍ w 46 powiatach na obsza-
rze czterech wojewÛdztw: kieleckiego, krakowskie-
go, lubelskiego i lwowskiego obejmujπc je tylko
czÍúciowo.

W ramach programu COP zakoÒczono lub roz-
poczÍto budowÍ wielu nowych obiektÛw przemy-
s≥owych. W zakresie energetyki rozpoczÍto budo-
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Building the Central Industrial Region (COP) was pre-
ceded by a period of intensive investments aimed at
improvement of living conditions of the citizens of the
reborn state. The period from November 1918 to 1922
can be described as the time of building up of the eco-
nomic base for The Republic of Poland. In that diffi-
cult period administration and army were to be creat-
ed from the scratch, and industry and agriculture that
had been destroyed by the war were being reconstruct-
ed. Creation of the basis for the politics of develop-
ment of the country had just been started. The highest
level of the industrial production and the lowest un-
employment were reached in Poland in 1928.
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End of hostilities in 1918 and the rebirth of Polish
state initiated economic development of the coun-
try. This resulted in strong investment and building
movement, which in turn influenced on the urban
development.

In 1921 due to the experience from the Polish-
Soviet war, general Kazimierz Sosnkowski came out
with the conception of situating the Polish arma-
ments industry in the so-called delta of safety which
was to be in the region of Sandomierz, where the
San river makes a tributary to the Vistula river.

In years 1923-1929 Poland managed to build
several plants of armaments industry on the terrains
of ancient Polish industrial region (Skarøysko, Ra-
dom, Starachowice, Pionki). Since 1932 gradual
growth of factoriesí output could be noticed, whereas
acceleration thereof did not take place until the au-
tumn 1935.

The idea of building The Central Industrial Re-
gion was brought forth again in 1928. Then special
tax exemption was granted to the enterprises com-
ing into being and acting in the so-called delta of
safety. COP became divided on three regions: ëAí -
Kielecki raw material region, ëBí- Lubelski food-
providing region, ëCí -Sandomierski processing re-
gion ñ the San ñ Vistula tributary area. The plan-
ning borders for COP were changing and they final-
ly consisted of 46 administrative districts being parts
of four provinces: Kielce, Cracow, Lublin and Lvov.

Within the COP building program there was com-
menced building of many new industrial objects. In
the scope of power industry the building of hydro-
electric power station was begun in Roønow, Stalowa
Wola, Moúcice, PorÍba, Starachowice and Lublin.
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wÍ elektrowni wodnej w Roønowie, elektrowni
w Stalowej Woli, Moúcicach, PorÍbie, Starachowi-
cach i Lublinie.

W Starachowicach rozbudowano fabrykπ dzia≥
i amunicji, w Radomiu fabrykÍ broni, w Mielcu fa-
brykÍ samolotÛw, w Rzeszowie obrabiarek H. Ce-
gielskiego, powsta≥a WytwÛrnia SilnikÛw Lotni-
czych, oraz odlewnia lekkich stopÛw LeszczyÒskie-
go i fabryka reflektorÛw. W Sanoku wzniesiono
FabrykÍ Broni i Obrabiarek M. Zieleniewskiego.

Industrializacja kraju pozwoli≥a na stworzenie
interesujπcych realizacji budownictwa przemys≥o-
wego. W Stalowej Woli rozpoczÍto budowÍ huty
wraz z fabrykπ armat. W Tarnobrzegu uruchomio-
no rafineriÍ miedzi. W Lublinie powsta≥a fabryka
p≥atowcÛw ÑPlage i Laúkiewiczî, fabryka masek
gazowych i drutu kolczastego oraz zaczÍto budowÍ
fabryki samochodÛw ciÍøarowych na licencji Ge-
neral Motors. W Kraúniku powsta≥a fabryka ≥oøysk
a w Kurowie zak≥ady skÛrzane. W Ostrowcu åwiÍ-
tokrzyskim wzniesiono odlewniÍ wieø pancernych.
W okolicach DÍbicy zaczÍto wznosiÊ walcowniÍ
miedzi i aluminium zaú w Poniatowej fabrykÍ ma-
teria≥Ûw i aparatÛw teletechnicznych.

Budowa tzw. COP sta≥a siÍ najwiÍkszym przed-
siÍwziÍciem gospodarczym Rzeczpospolitej. Oce-
niajπc dziú realizacjÍ tych zamierzeÒ, moøna
stwierdziÊ na wielu przyk≥adach pozosta≥ych jesz-
cze obiektÛw, iø by≥ to proces kompleksowej prze-
budowy sposobu øycia wielu mieszkaÒcÛw. Nie
sposÛb analizowaÊ samego budownictwa przemy-
s≥owego bez odniesienia siÍ do towarzyszπcych mu
procesÛw tworzenia osiedli mieszkaniowych dla
pracownikÛw zak≥adÛw, zwanych przewaønie ko-
loniami.
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W 1922 roku powsta≥o w Warszawie Biuro Projek-
tÛw Centralnego Zarzπdu WytwÛrni Wojskowych,
gdzie miÍdzy innymi opracowywano dokumenta-
cje projektowe trzech duøych nowoczesnych fabryk
amunicji w oparciu o nowoczesne technologie i zre-
alizowanych dziÍki zaciπgniÍciu poøyczki finanso-
wej od rzπdu francuskiego. By≥y to: Fabryka Amu-
nicji w Skarøysku, Fabryki Prochu w Pionkach i fa-
bryki broni w Radomiu, nazywany wÛwczas ÑtrÛj-
kπtem bezpieczeÒstwaî [2]. W nastÍpnych latach
g≥Ûwnπ rolÍ w tworzeniu fabryk zbrojeniowych mia≥
Centralny Zarzπd WytwÛrni Wojskowych w War-
szawie. Budøet CZWW ustala≥ Minister Spraw
Wojskowych w porozumieniu z Ministrem Skarbu
w formie tzw. budøetu dodatkowego [1].

Budynki fabryczne w wiÍkszoúci zak≥adÛw
przemys≥owych COP budowano w oparciu o kon-

The following plants were expanded: in Stara-
chowice the factory of cannons and ammunition, in
Radom the factory of firearms, in Mielec the facto-
ry of aircrafts, in Rzeszow the factory of machine
tools H. Cegielski; new factories came into being:
the Factory of Aircraft Engines, the foundry of light
alloys LeszczyÒski and the factory of antiaircraft
searchlights. In Sanok the Factory of Fire-arms and
Machine Tools Zieleniewski was raised.

The industrialization of the country allowed to
create interesting realizations of the industrial build-
ing. In Stalowa Wola the building of steelworks and
the factory of cannons were started. The refinery of
copper was started in Tarnobrzeg. In Lublin the fac-
tory of airframes ëPlage and Laúkiewiczí, the facto-
ry of gas-masks and barbed wire came into being,
and the construction of the factory of trucks on Gen-
eral Motorsí license was begun. The factory of bear-
ings came into being in Kraúnik and in Kurow leather
products factory. The foundry of armored towers was
raised in Ostrowiec åwiÍtokrzyski. In the neighbor-
hood of DÍbica the construction of copper and alu-
minum rolling-mill was started, whereas in Poni-
atowa the factory of materials and apparatuses for
telecommunication.

Building of so-called COP became the largest
economic undertaking of The Republic. Estimating
realization of these intentions today, one can affirm,
on the examples of many still existing objects, that
it was a process of complex changing of the way of
living for many occupants of that area. It is not pos-
sible to carry out an analysis of the industrial build-
ing itself without the reference to the accompany-
ing it processes of creating housing estates for work-
ers of the plants, mostly called ëcoloniesí.
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In 1922 in Warsaw there came into being the De-
signing Office for Central Management of Military
Factories, where amongst others the designing doc-
umentation for three large modern factories of am-
munition was created, supported on modern tech-
nologies and realized thanks to the loans from the
French government. The following plants: The Fac-
tory of Ammunition in Skarøysko, The Factory of
Gunpowder in Pionki and the Factory of Firearms
in Radom, made up what was at the time called ëdelta
of safetyí [2]. In the following years the main part
in creating armaments factories was played by Cen-
tral Management of Military Factories (CZWW) in
Warsaw. The budget of the CZWW was being es-
tablished by the Minister of Military Issues in agree-
ment with the Minister Of Finance in the form of
so-called additional budget [1].
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strukcje szkieletowπ z zastosowaniem düwigarÛw
stalowych. Wype≥nienie stanowi≥a najczÍúciej ce-
g≥a piaskowa, (Skarøysko, Ostrowiec, KurÛw, Lu-
blin) bπdü ceg≥a ceramiczna (Stalowa Wola). Ta
rÛønorodnoúÊ technik wznoszenia stanowi o uni-
katowoúci pozosta≥ych jeszcze obiektÛw. Na szcze-
gÛlnπ uwagÍ zas≥ugujπ budynki hangarÛw. Funk-
cja wymusi≥a w tym przypadku zastosowanie kon-
strukcji o duøych rozpiÍtoúciach. Pojawi≥y siÍ
obiekty prezentujπce najnowszπ myúl technicznπ,
charakteryzujπce siÍ prostotπ i finezjπ rozwiπzaÒ
technicznych. Jednym z charakterystycznych jest
zachowany do dzisiaj hangar w konstrukcji øelbe-
towej w Lublinie.

Factory buildings in the majority of industrial plants
at COP were constructed on the basis of skeleton con-
structions with the use of steel girders. The filling was
mostly sand brick, (Skarøysko, Ostrowiec, KurÛw,
Lublin) or ceramic brick (Stalowa Wola). This variety
of the techniques of raising decides on the uniqueness
of still remaining objects. The buildings of hangars
deserve special attention. In this case it was the func-
tion that extorted the use of large span constructions.
There appeared objects which represented state-of-the-
art technique, being characterized by simplicity and
finesse of technical solutions. One of characteristic
construction is the hangar built as reinforced concrete
construction in Lublin, which has remained till today.

Rys. 1 Zachowany hangar przy ulicy Męczenników Majdanka, fotografia hangaru z lat 30−tych, zbiory Teatru NN.
Fig. 1. The preserved hangar in Lublin, at Męczenników Majdanka Street. Photography from the 30−ties,

from the collection of Theater NN

W 1937 roku w Stalowej Woli zaczÍto wznosiÊ
budynki fabryczne w konstrukcji szkieletowo-sta-
lowej. Øelbetowe fundamenty palowe pod hale fa-
bryczne zaczÍto jeszcze w maju 1937 roku. Juø pod-
czas zimy 1937/38 montowano pierwsze konstruk-
cje stalowe wykonane w Hucie PokÛj. £πczna po-
wierzchnia wszystkich obiektÛw przemys≥owych
wynosi≥a 89.868 m2.

LokalizacjÍ PaÒstwowej Fabryki Amunicji
w Skarøysku Kamiennym ustalono na d≥ugo przed
powstaniem COP. Wynika≥a ona z analiz skutkÛw
uøycia samolotÛw wojskowych w I wojnie úwiato-
wej. Stπd teø na lokalizacjÍ fabryk wybierano miej-
sca ukryte w lasach, ale blisko tras kolejowych. Jed-
noczeúnie by≥y to obiekty znakomicie maskowane
przed nalotami samolotowymi, przez specyficzne
rozplanowanie budynkÛw fabrycznych w formie
podobnej do uk≥adÛw urbanistycznych osiedli
mieszkaniowych, z ulicami z sadzonymi w razie
potrzeby drzewami, oraz z dachami maskowanymi
przez zasadzonπ roúlinnoúÊ. W zespole do pielÍgna-

In 1937 In Stalowa Wola raising factory build-
ings in the skeleton-steel construction was com-
menced. Reinforced concrete pile foundation un-
der the shops were begun in May 1937. The first
steel constructions, which had been made at the
Steel Works PokÛj, were assembled in winter 1937/
38. The total area of all industrial objects was
89,868 m2.

The location of The State Factory of Ammuni-
tion in Skarøysko-Kamienna had been established
long before COP came into being. It resulted from
analyses of the effects of use of military airplanes
in WWI. This is why these plants were situated in
the places hidden in forests, yet close to railway
lines. The objects were simultaneously well masked
from air raids, by specific designing the factory
buildings in arrangements of housing estates simi-
lar to urban, with streets where if need be trees could
be planted, and with roofs masked by vegetation
planted thereon. There was a team taking care of
the greenery, in which a professional gardener was
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cji zieleni by≥ zatrudniony ogrodnik. Budynki fa-
bryki wznoszono w konstrukcji noúnej øelbetowej,
bπdü murowanej z ceg≥y, a elewacje wykonywano
z ceg≥y piaskowej i spoinowanych p≥yt piaskowco-
wych. By≥a to identyczna technologia wykoÒczenia
elewacji jak w budownictwie mieszkalnym.
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Zabudowie przemys≥owej towarzyszy≥ rozwÛj za-
budowy mieszkaniowej. Do wybuchu II wojny úwia-
towej, w Centralnym OkrÍgu Przemys≥owym zbu-
dowano lub rozpoczÍto budowÍ prawie 7100 budyn-
kÛw mieszkalnych. Wznoszono zarÛwno kolonie
mieszkaniowe dla robotnikÛw jak teø osiedla dla
kadry urzÍdniczej. Charakterystyczny by≥ rozmach
w realizacji za≥oøeÒ osiedli spÛ≥dzielczych, nawiπ-
zujπcych czÍsto do idei miast i dzielnic ñ ogrodÛw.

W przypadku architektury wielu osiedli mieszka-
niowych, idee modernistycznego funkcjonalizmu
mieszajπ siÍ z eklektycznym klasycyzujπcym stylem
miejscowym tworzπc inny wymiar, architektury miej-
scowej, nie do koÒca moøe docenionej. Architektura
ta by≥a wynikiem trudnych okolicznoúci tworzenia
nowej paÒstwowoúci opartej na korzeniach tradycji
miejscowej szlachty, ziemiaÒstwa i ch≥opÛw. Styli-
styka budynkÛw projektowanych do roku 1925 przy-
biera≥a czÍsto formy historyczne zwiπzane z trady-
cjπ narodowπ. Budynki realizowane po roku 1926
charakteryzowa≥y siÍ powtarzalnoúciπ i seryjnoúciπ,
kubicznymi formami i oszczÍdnym detalem,

employed. The buildings of the factory were raised
as the load-bearing construction from reinforced
concrete, or as a brick construction, and the faÁades
were made from sand brick and pointed sandstone
plates. It was an identical technology of finishing
the faÁades as that applied in the habitable building.
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The industrial building was accompanied by devel-
opment of the housing buildings. Until the break-
out of WWII, in the Central Industrial Region al-
most 7100 habitable buildings were built or their
construction began. Both housing colonies for blue-
collar workers and housing estates for clerical per-
sonnel were raised there. The realization of these
complexes of cooperative housing estates was char-
acterized by profusion, often linking to the idea of
cities and districts-gardens.

In the case of architecture of many housing es-
tates, the ideas of modernist functionality are inter-
mixed with eclectic classicistic local style, creating
a new dimension of local architecture, maybe not
being appreciated as it deserves. This architecture
was the result of the difficult circumstances of cre-
ating a new state, rooted in the tradition of local
gentry, rich landowners and peasants. The stylistics
of buildings projected until 1925 often took histori-
cal forms connected with the national tradition.
Buildings realized after 1926 were characterized by
repeatability and seriality, cubic forms and pared-

Rys. 3. Rzeźnia miejska w 1929 roku (zdjęcie z lat 30−tych, zbiory Teatru NN) i stan obecny (2007), (fot. autor)
Fig. 3. Municipal Slaughterhouse in 1929 (photography from the 30−ties, from the collection of Theater NN)

and its present condition (2007) (photo by author)

Rys. 2 Zabudowa Huty Stalowa Wola− hale fabryczne(fot. autor)
Fig. 2. The factory buildings of steelworks in Stalowa Wola – shops (photo by author)
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Rys. 5.Willa dyrektorska w Mielcu i Stalowej Woli (fot. autor)
Fig. 5. The villa of a manager in Mielec and Stalowa Wola (photo by author)

uwzglÍdnia≥y program Ñmieszkania minimumî, oraz
warunki higieny, socjologii i ekonomii.

W wiÍkszoúci kolonii powsta≥ych do roku 1935
zabudowÍ mieszkaniowπ tworzy≥y parterowe domy
z poddaszem uøytkowym, jednorodzinne lub dwu-
rodzinne nawiπzujπce formπ do dworÛw polskich.
Domy wielorodzinne by≥y dwukondygnacyjne lub
trzykondygnacyjnych usytuowane w pierzejach
g≥Ûwnych ulic. Budynki mieszkalne wznoszone
w tym okresie najczÍúciej posiad≥y wysokie, ≥ama-
ne dachy kryte dachÛwkπ ceramicznπ. W zaleøno-
úci od lokalizacji rÛøni≥y siÍ formπ architektonicz-
nπ, a przede wszystkim wystrojem zewnÍtrznym
i zastosowanymi materia≥ami elewacyjnymi.

down detail, they took into account the program ëflat
of the minimumí, and conditions of hygiene, soci-
ology and economy.

In the majority of colonies formed till 1935 the
housing building was created in the form of one-
storey houses with a usable loft, single-family or
semi-detached, referring in their form to Polish
manors. Multi-family houses were two- or three-
storey buildings situated in the frontages of main
streets. Habitable buildings raised in this period most
often had high, mansard roofs covered with ceram-
ic tile. They differed in their architectural form de-
pending on the location, and first of all in their ex-
ternal decorations and applied faÁade materials.

W 1923 roku rozpoczÍto budowÍ DomÛw miesz-
kalnych dla dyrekcji w Kolonii GÛrnej Skarøysku
Kamiennej. W odleg≥oúci oko≥o kilometra od zak≥a-
du wybudowano osiedla mieszkaniowe ñ KoloniÍ
UrzÍdniczπ1 i KoloniÍ Robotniczπ.

WiÍkszoúÊ budynkÛw zosta≥a zrealizowana, jako
obiekty murowane z ceg≥y piaskowej z zastosowa-
niem do wykoÒczenia elewacji ok≥adziny z miejsco-
wego kamienia (piaskowca). Formπ architektonicz-
nπ przypomina≥y kamienice czynszowe, zaú mniej-
sze wznoszono w oparciu o formy narodowe. Inte-
resujπcπ formÍ zabudowy prezentuje kompleks Ko-
lonii RejÛw o zabudowie barakowej po≥oøonej na
zboczu wzgÛrza2.

In 1923 building of habitable houses for the man-
agement was begun in The Upper Colony in
Skarøysko-Kamienna. There were also built the
Clerical Colony1 and the Blue-collar Workersí Col-
ony housing estates at the distance of about one kil-
ometer away from the plant.

The majority of buildings was realized as brick
objects from sand brick with the use of locally quar-
ried stone (sandstone) for the finish cladding of the
faÁade. In their architectural form they reminded
tenements houses, while the smaller ones were raised
on the basis of national forms. The complex of Col-
ony RejÛw presents an interesting form of hut-shape
buildings laid on the slope of a hill2.

Rys. 4. Fragmenty elewacji budynków mieszkalnych w Skarżysku (fot. autor)
Fig. 4. Parts of façade of housing buildings in Skarżysko (photo by author)
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RÛwnolegle ze wznoszeniem fabryki i budyn-
kÛw mieszkalnych powstawa≥y budynki szkÛ≥,
przedszkoli, oúrodki zdrowia, domy ludowe, kina
i oúrodki sportowe oraz koúcio≥y rzymsko kato-
lickie3.

W 1937 w Stalowej Woli powsta≥ ciekawy ze-
spÛ≥ osiedli mieszkaniowych zrealizowanych Ñna
surowym korzeniuî w stylu modernizmu funkcjo-
nalnego. W 1937 roku wybudowano 6 pierwszych
barakÛw mieszkalnych dla pracownikÛw, z kanali-
zacjπ i wodociπgami, zaú w czerwcu tegoø roku roz-
poczÍto wznoszenie pierwszych blokÛw mieszkal-
nych wed≥ug zatwierdzonego wczeúniej planu urba-
nistycznego opracowanego przez arch. RudziÒskie-
go. Osiedle mia≥o liczyÊ 20 tys. mieszkaÒcÛw a do-
celowo 50 tys. Rys. 5. przedstawia typowπ
architekturÍ kolonii urzÍdniczej i robotniczej Sta-
lowej Woli oraz przyk≥ad architektury willi dyrek-
torskich tamøe i w Mielcu.

Domy mieszkaniowe wznoszono Ñseryjnieî od-
dajπc do uøytku po kilkanaúcie blokÛw mieszkal-
nych. OgÛlnie w ciπgu trzech lat, do wybuchu woj-
ny oddano do uøytku 970 mieszkaÒ4. Z biegiem cza-
su wykszta≥ci≥y siÍ kolonie: Robotnicza, Majster-
ska, UrzÍdnicza i Dyrektorska. W 1938 roku wznie-
siono jeszcze dwa hotele liczπce w sumie 90 pokoi.

Architektura kolonii domÛw bliüniaczych oraz
wolnostojπcych pod wzglÍdem stylowym reprezen-
tuje formy uproszczonego, kubicznego funkcjona-
listyczny wystÍpujπcy w architekturze polskiej w la-
tach 1925-1934.

Przewaøajπca czÍúÊ zabudowy powsta≥a pod
koniec lat trzydziestych a wiÍc w okresie drugiej
fazy rozwoju funkcjonalizmu w Polsce, ktÛra
przypada na lata 1935-1939. Tu dominujπ obiek-
ty o wyraünych cechach nowoczesnej architektu-
ry. Elewacje cechujπ linearne poziome i pionowe
podzia≥y.

Simultaneously with raising the factory and the
habitable buildings there came into being buildings
of schools, nursery schools, the health centers, com-
munity houses, cinemas and sport centers and Ro-
man-Catholic churches3.

In 1937 in Stalowa Wola there was realized an
interesting complex of housing estates built in an
undeveloped area in the style of functional modern-
ism. The first 6 habitable hut-form houses were built
in 1937 for blue-collar workers, with the sewage
system and water-supply, whereas raising of first
habitable blocks according to the earlier approved
town-planning design worked out by RudziÒski, an
architect, was begun in June of the same year. The
housing estate was to be for 20 thousand occupants
with the prospects to 50 thousand occupants in the
future. fig. 5. presents a typical architecture of the
clerical and blue-collar workersí colony in Stalowa
Wola and an example of the architecture of manag-
erís villas therein and in Mielec.

Housing buildings were raised ëin seriesí com-
missioning for exploitation a dozen or so habitable
blocks at a run. Altogether throughout three years,
up to the outbreak of war there were commissioned
970 flats4. By the time the colonies were formed:
Blue-collar Workersí, Foremenís, Clerical and Man-
agerís. In 1938 additionally two hotels, altogether
with 90 rooms, were built.

The architecture of the colony of identical houses
and detached houses represents the forms of simpli-
fied, cubic, functional architectural style which was
to be found in Polish architecture in years 1925-1934.

The predominant part of the buildings came into
being in the latter part of the thirties, in the period
of the second phase of development of the function-
alism in Poland, which falls in years 1935-1939. The
objects which predominate there are of clear fea-
tures of modern architecture. The faÁades feature
linear horizontal and perpendicular divisions.

Rys. 6. Budynek kolonii kolejarzy w Lublinie po termorenowacj(fot. autor)
Fig. 6. Railwaymen’s colony building in Lublin after thermal insulation (photo by author)
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Do tego typu obiektÛw moøna zaliczyÊ powstajπ-
ce w okresie miÍdzywojennym budynki admini-
stracji paÒstwowej, poczty, starostwa, budynki
dyrekcji duøych zak≥adÛw przemys≥owych (np.
Huta Stalowa Wola, Skarøysko, Zak≥ady MiÍsne
w Lublinie) oraz budynki uøytecznoúci publicz-
nej: szko≥y, domy ludowe, ≥aünie. Cechuje je duøa
wartoúÊ architektoniczna, dba≥oúÊ o szczegÛ≥y
wykoÒczenia elewacji i wnÍtrz, najczÍúciej repre-
zentacyjnych.
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For this type of objects one can assign buildings of
state administration, post offices, district governorís
seat, buildings of the management of large industri-
al plants coming into being in the interwar period
(e.g. Stalowa Wola Steelworks, Skarøysko, Meat
Plant in Lublin) and the buildings of public useful-
ness: schools, community houses, baths. They fea-
ture high architectural value, care about the details
of the finishing off of the faÁade and interiors, most
often of fine appearance.

W okresie miÍdzywojennym w 1926 roku rzπd
Polski podjπ≥ decyzjÍ o przeniesieniu Dyrekcji Pol-
skich Kolei PaÒstwowych z Radomia do Che≥ma,
jako miejsca centralnie po≥oøonego w Ûwczesnych
granicach kraju. Na tej podstawie w≥adze miasta
zleci≥y wykonanie koncepcji zagospodarowania
przestrzennego nowego za≥oøenia dzielnicy kolejo-
wej. Projekt ÑNowego Miastaî zosta≥ opracowany
przez architektÛw: Adama Kuncewicza i Adama
Paprockiego dla obszaru o powierzchni 430 ha.

In the interwar period, in 1926, the Polish gov-
ernment made a decision about the transfer of Polish
Railways Managements from Radom to Che≥m, as it
was the place most centrally located in relation to the
Polish borders of the time. Based upon that decision
the town authorities charged the realization of the
town-planning conception for a new railwaymenís
district. The project ëNew Cityí was worked out by
architects: Adam Kuncewicz and Adam Paprocki for
the terrain of 430 ha in area. The realization of the

Rys. 7.HSW – budynek dyrekcji, Chełm, gmach dyrekcji kolei(fot. autor)
Fig. 7. HSW – the edifice of railway management in Chełm (photo by author)

Rys. 8. Widok szkoły w Lublinie przed i po dociepleniu(fot. autor)
Fig. 8. A view of school in Lublin, before and after insulation works (photo by author)
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project was begun from building of the so-called cler-
ical colony ëManagementí, designed for the railway
employees who were to move there from Radom, and
building of a monumental edifice ëManagementí [7].

The architectural detail which often occurred
there were dense flutings worked out in plaster, var-
ious surface qualities and ceramic faÁade claddings.
After 1934 there started to appear the buildings of
larger fine arts values, enriched in the elements of
architectural detail. There appeared new forms of
shaping the mass of building, smooth corners of the
surface, wave-shaped set-offs, rounding of the cor-
ners, the distinct surface qualities of plasters and
cladding. The buildings took new functional forms
characteristic for the ëexpression functionalityí
trend5. The main decoration thereof sometimes be-
came plaster finishing of high aesthetical values,
often with elegant fluting surface quality, linking to
stone surfaces, which also appear in the architec-
ture of the modernism, mainly in large cities and on
important public edifices.

RealizacjÍ projektu rozpoczÍto od budowy kolonii
urzÍdniczej, tzw. ÑDyrekcjiî przeznaczonej dla pra-
cownikÛw kolei, ktÛrzy mieli siÍ tu przenieúÊ z Ra-
domia i monumentalnego budynku ÑDyrekcjiî [7].

CzÍsto wystÍpujπcym detalem architektonicz-
nym by≥y gÍste ø≥obkowania wyrobione w tynku,
rÛøne faktury i ceramiczne ok≥adziny elewacyjne.
Po 1934 roku zaczÍ≥y pojawiaÊ siÍ budynki o wiÍk-
szych walorach plastycznych, wzbogacone elemen-
tami detalu architektonicznego. WystÍpowa≥y nowe
ukszta≥towania bry≥y, p≥ynne za≥amania, falujπce
uskoki, wyokrπglenia naroøy, pokaza≥y siÍ wyraüne
faktury tynkÛw i ok≥adzin. Budynki przybiera≥a
nowe formy funkcjonalistyczne charakterystyczne
dla nurtu Ñfunkcjonalizmu ekspresyjnegoî5. G≥Ûw-
nπ ich ozdobπ, stajπ siÍ wtedy wyprawy tynkowe
o duøych walorach estetycznych, czÍsto o eleganc-
kiej fakturze ø≥obkowaÒ nawiπzujπcych do wypraw
kamiennych, ktÛre takøe pojawiajπ siÍ w architek-
turze modernizmu, g≥Ûwnie duøych miast i waønych
gmachÛw publicznych

Rys. 9. Detal elewacji Domu Kolejarza w Skarżysku Kamiennej. (fot. autor)
Fig. 9. A detail of façade of The Railwayman’s House in Skarżysko Kamienna (photo by author

Rys. 10. Detale wnętrz− dyrekcja HSW, stolarka drzwiowa budynku KUL (fot. autor)
Fig. 10. The interior details – the building of HSW management, doors woodwork of Catholic University of Lublin (photo by author)
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Ostatnie dziesiÍÊ lat przynios≥o wiele zmian w wy-
glπdzie architektury modernistycznej. Wobec upad-
ku przemys≥u, architektura fabryk i zak≥adÛw
w szybkim tempie niszczeje. Zmiana w≥aúcicieli
powoduje, øe zabudowa ulega transformacji, bπdü
wyburzeniom. Tak dzieje siÍ miÍdzy innymi
w Skarøysku Kamiennej, Ostrowcu åwiÍtokrzy-
skim, Mielcu, Lublinie i Stalowej Woli. Zabudo-
wa mieszkalna, dawniej pracownicza ulega proce-
som prywatyzacji, a co za tym idzie nie kontrolo-
wanym procesom unowoczeúniania z pocieplaniem
i wymianπ stolarki okiennej i drzwiowej. Stosowa-
na przy termomodernizacjach kolorystyka w øaden
sposÛb nie nawiπzuje do oryginalnego charakteru
budynkÛw. Nawet tak jednolite stylistycznie i urba-
nistycznie osiedle jak w Stalowej Woli, zatraci≥o
swojπ modernistycznπ stylistykÍ. Ca≥kowita wy-
miana stolarki zagubi≥a historyczne podzia≥y. Pro-
ces wymiany dachÛw ceramicznych (W Skarøy-
sku Kamiennej juø od lat 70) dope≥nia zniszczenia
tej architektury.

Na przyk≥adzie Stalowej Woli moøna stwierdziÊ,
iø w pewnym sensie jest to jedyne miasto, gdzie
poprzez dzia≥alnoúÊ informacyjnπ nie zatracono
wszystkich wartoúci architektury modernistycznej.
Brak jednak wyczulenia na szczegÛ≥y powoduje
wprowadzanie wspÛ≥czesnej stolarki rÛøniπcej siÍ
znacznie od oryginalnej. Brak materia≥Ûw, ktÛrymi
moøna by by≥o uzupe≥niÊ zniszczenia powoduje sto-
sowanie zamiennikÛw o duøo niøszej jakoúci. Do-
tyczy to g≥Ûwnie ok≥adzin klinkierowych, ktÛrych
obecnie siÍ nie produkuje. Orynnowania, niegdyú
projektowane dla danego typu budynku, np. o prze-
kroju kwadratowym zastÍpujπ rury o kszta≥tach ty-
powych.
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Wszystkie przedstawione realizacje budownictwa
mieszkaniowego i przemys≥owego i publicznego
cechowa≥o dobre jakoúciowo wykoÒczenie i funk-
cjonalnoúÊ. Budownictwo zak≥adÛw przemys≥owych
stosowa≥o juø nowoczesne rozwiπzanie techniczne
przy dba≥oúci o wyraz architektoniczny obiektÛw.
I tak zabudowa zak≥adÛw w Skarøysku Kamiennej
nawiπzywa≥a stylem do funkcjonalizmu, ale z uøy-
ciem miejscowych materia≥Ûw budowlanych. G≥Ûw-
nym materia≥em konstrukcyjnym by≥a ceg≥a wapien-
na, zaú do wykoÒczenia p≥aszczyzn elewacyjnych
uøywano ≥amanego piaskowca. Formy budynkÛw
mieszkalnych kolonii robotniczych wznoszono z ta-
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Last ten years have brought many changes in the ap-
pearance of modernist architecture. In the face of the
decline of industry, the architecture of factories and
plants becomes spoiled at a quick rate. Changing of
the owners causes that the buildings undergo trans-
formation, or demolition. This is going on, amongst
others, in Skarøysko-Kamienna, Ostrowiec åwiÍ-
tokrzyski, Mielec, Lublin and Stalowa Wola. The
habitable buildings, formerly assigned for the work-
ers, undergoes the processes of privatization, and what
follows, there start uncontrolled processes of mod-
ernizing, with thermal insulating and replacement of
window and door woodwork. In no way does the
coloring applied at thermal insulating link to the orig-
inal character of buildings. Even so uniform in style
and urban design housing estate as that in Stalowa
Wola has lost its modernist stylistics. The complete
replacement of the woodwork caused that buildings
have lost their historical divisions. The process of
replacement of ceramic roofs (in Skarøysko Kami-
enna it has been taking place since 70-ties) completes
the destruction of this architecture.

Using Stalowa Wola as an example one can state
that this is in a way the only town where not all the
values of modernist architecture have been lost due
to informative activity. However, lack of sensitive-
ness to the details causes introducing there modern
woodwork, which considerably differs from the orig-
inal. Lack of materials with which one could make
up the destructions causes that substitute materials
are applied, which are of much lower quality. This
relates mainly to the clinker brick cladding, which
are no longer produced nowadays. Gutters, which
used to be designed specially for the given type of
the building, e.g. of square section, are replaced with
pipes of typical shapes.
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All the presented here realizations of industrial and
public buildings featured good quality finishing-off
and functionality. Building of industrial plants ap-
plied modern technical solution simultaneously tak-
ing care about the architectural expression of the
objects. And so the buildings of the plant in
Skarøysko-Kamienna referred in its style to func-
tionality, but with the use of local building materi-
als. The main constructional material was lime brick,
whereas broken sandstone was used for the finish
of the faÁade planes. The forms of habitable build-
ings for blue-collar workersí colonies were raised
from the same materials, while the roofs were mainly
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kich samych materia≥Ûw, zaú dachy kryto g≥Ûwnie
dachÛwkπ ceramicznπ. Osiedla pracownicze Huty
Stalowa Wola reprezentowa≥y cechy funkcjonalizmu
i budynki wznoszono g≥Ûwnie z ceg≥y o elewacjach
z tynkami mineralnymi. Powszechnie stosowano
ok≥adziny klinkierowe w czÍúciach przyziemia i par-
terÛw. Te same materia≥y by≥y stosowane do pod-
kreúlenia form elewacyjnych budynkÛw dyrekcji
i innych znaczniejszych budynkÛw publicznych,
takich jak szko≥y, szpitale, starostwa i inne. Ca≥oúÊ
dope≥nia≥a stolarka okienna o typowych poziomych
podzia≥ach okien i drzwi. WykoÒczenie wnÍtrz kla-
tek schodowych i mieszkaÒ uzupe≥nia≥o powszech-
nie stosowane lastryko i p≥ytki ceramiczne. Te w≥a-
únie elementy wykoÒczenia budynkÛw stanowi≥y
o ich wysokim standardzie i tworzy≥y obraz polskiej
architektury miÍdzy wojennej.

Pochodzπce z tego okresu inwestycje przemys≥o-
we i komunalne w wiÍkszoúci przypadkÛw przez
d≥ugie lata pe≥ni≥y swojπ pierwotnπ funkcjÍ. Obiek-
ty zlokalizowane na obrzeøach miasta w latach 20-
tych sπ dzisiaj stopniowo wch≥aniane w strefÍ úrÛd-
miejskπ. Uwarunkowania gospodarcze, polityczne
i prawne, wymuszajπ koniecznoúÊ zmiany funkcji,
a w przypadku braku zainteresowania inwestycyj-
nego obiektem, prowadzπ do jego opuszczenia
i w konsekwencji úmierci technicznej. Brak uwraø-
liwienia spo≥eczeÒstwa na formÍ detali architekto-
nicznych, jakoúÊ tynkÛw, lastryka, czy oryginalnoúÊ
porÍczy, balustrad, klamek itp. powoduje niszcze-
nie wiÍkszoúci elementÛw wykoÒczeniowych po-
wodujπc nieodwracalne zmiany wyrazu tej archi-
tektury.

Wydaje siÍ, iø aby zapobiec nie kontrolowanym
do koÒca dzia≥aniom inwestorÛw prywatnych i pu-
blicznych naleøy podjπÊ pilne dzia≥ania:
ñ edukacyjno-szkoleniowe, w zakresie uúwiado-

mienia wartoúci tej architektury dla przysz≥ych
pokoleÒ, szczegÛlnie w jej jakoúci w sensie uøy-
tych naturalnych materia≥Ûw,

ñ w podjÍciu przez s≥uøby ochrony konserwator-
skiej odpowiednich krokÛw zmierzajπcych do
objÍcia skutecznπ ochronπ spuúcizny architek-
tonicznej okresu miÍdzywojennego,

ñ prowadzenia i upowszechnienia badaÒ nad moø-
liwoúciπ produkcji materia≥Ûw budowlanych do
prowadzenia remontÛw, np.: tynkÛw, lastryka,
p≥ytek ceramicznych barwionych w masie oraz
produkcji drobnych elementÛw wyposaøenia
wnÍtrz.

covered with ceramic tile. The housing estates for
workers in Stalowa Wola Steelworks featured func-
tionality and the buildings were raised mainly from
brick with faÁades with mineral plasters. In the parts
of basement and ground floor it was common to use
clinker cladding. The same materials were applied
to emphasize the forms of faÁades of management
buildings and other more prominent public build-
ings, such as schools, hospitals, district governorís
seat and other. Window woodwork of typical hori-
zontal divisions of windows and doors completed
the whole. Finish off in the interiors of staircases
and flats was completed with the universally applied
terrazzo and ceramic tiles. These very elements of
the finish of buildings decided about their high stand-
ard and created the image of Polish architecture be-
tween the wars.

Industrial and municipal investments coming
from that period in the majority of cases fulfilled
their original functions for long years. The ob-
jects situated on the outskirts the city in the 20-
ties, today are being gradually absorbed in the
downtown zone. Economic, political and legal
conditions extort the necessity to change their
function, and in the case of lack of the invest-
ment interest in the object, lead to its neglect an
in the consequence to the technical death. Lack
of sensitiveness of the society to the form of ar-
chitectural details, the quality of plasters, terraz-
zo, or the originality of balustrades, door handles,
etc. causes decay of the majority of finishing ele-
ments bringing in irreversible changes of the ex-
pression of this architecture.

It seems, that in order to prevent the activities of
private and public investors, which are not control-
led to the end, the following actions should be tak-
en urgently:
ñ educational-training, within the scope of mak-

ing aware about the value of this architecture for
the future generations, particularly in its quality
in the sense of used natural materials,

ñ undertaking by the conservatorís services suita-
ble steps in order to provide effective protection
the architectural legacy of the interwar period,

ñ carry out and popularize the investigations on
the possibility of production of building mate-
rials suitable for making repairs, e.g.: plasters,
terrazzo, ceramic tiles dyed in mass and pro-
duction of small elements of the interior equip-
ment.
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Streszczenie

W ostatnich latach obserwujemy duøe zaintereso-
wanie architekturπ okresu miÍdzywojennego w Pol-
sce. Jednakøe daje siÍ zaobserwowaÊ powszechne
niszczenie charakterystycznych, identyfikujπcych jπ
elementÛw wystroju i kszta≥tu architektonicznego.

Spowodowane jest to g≥Ûwnie brakiem wiedzy na
temat jej kulturowego znaczenia w kszta≥towaniu
wizerunku miast okresu miÍdzywojennego oraz bra-
kiem skutecznych form ochrony konserwatorskiej
architektury tego okresu. Praca omawia stan zacho-
wania technicznego architektury modernistycznej
z okresu miÍdzywojennego w Polsce i przedstawia
stosowane metody konserwacji obiektÛw z tego okre-
su, ze szczegÛlnym uwzglÍdnieniem sposobÛw w≥a-
úciwej konserwacji. Na przyk≥adzie wybranych obiek-
tÛw architektury z Centralnego OkrÍgu Przemys≥o-
wego przedstawiono aktualny stan konserwacji ar-
chitektury modernistycznej w Polsce.

Abstract

In last years in Poland we may observe a great
interest in the architecture of the inter-war era.
However, there may be noticed a widespread de-
struction of typical architectural elements and
details that identify this architecture. It is mostly
caused by lack of knowledge of its cultural im-
portance in shaping the vision of† the cities of the
interwar era, as well as by lack of successful forms
of conservatorís protection of modernistic archi-
tecture. The article presents the actual technical
state of preservation of modernist interwar archi-
tecture in Poland and shows methods of conser-
vation of such objects, in particular the right meth-
ods. The examples of architecture built in COP
(Central Industrial District) demonstrate the
present state of modernistic architecture conser-
vation in Poland.

* Wroc≥aw University of Technology, Wroc≥aw, Poland

1 The Clerical colony (1924-1925) consists of 10 2-storey brick
houses, in total 24 4-chamber flats, 18 5-chamber, 8 6-chamber,
and one 9-chamber.

2 420 one-room, 230 two-room, 163 three-room, 157 four-
room and six-room.

* Politechnika Wroc≥awska, Wroc≥aw, Polska

1 Kolonia UrzÍdnicza (1924-1925) sk≥ada siÍ z 10 domÛw
murowanych, 2-piÍtrowych w sumie 24 mieszkania 4-izbowe,
5-izbowych ñ 18, 6-izbowych 8, i jedno 9-izbowe.

2 420 jednopokojowych, 230 dwupokojowych, 163 trzypo-
kojowych, 157 cztero i szeúciopokojowych.


